Frutpivu Makana MakanaHblH perakuusira TyckeH kyHi: 28.11.2025
00X 8127 Ka6suinanran xyHi: 11.06.2026
MFTAP 16.21.27

https://doi.org/10.31489/2026PHI3/75-86

I'.0. CLI31[LIKOBa7, M.K. Axmerosa?, JI.O. EcnekoBa®

123 ;T H. I ‘ymuneg amuinoaevl Eypasus yimmuix yrueepcumemi, Acmana, Kazaxcman
(E-mail: go.syzdykova@mail.ru, ma7988335@gmail.com, espekova@bk.ru)

Ka3zak Ttinaeri «mmaHbIpaKk», «10MObIPa», «CAHABIK»
3THOMY/IeHH OipJIiKTepiHiH aCCONMATUBTIK KYPbLIBIMbI

YNTTHIH canT-AaCTYpi, MOACHHETI, TApUXBI MEH TaFbUIBIMBI OHBIH TUIIHJE KepiHic Tabanpl. KoramMHBIH mamy
YAepiciHAe YITTBHIK KYHABUIBIKTApAbI CaKTay >KOHE KOl MOICHHMETTi, KeIl TIJi opTajarbl Ka3ipri ypmax
CaHACBIHAA YITTHIK KYHJBUIBIKTAp/bl KAIBIITACTBIPYFa BIKMAN €Tyl (GakTopiap MEH OJNap/AbIH MaHbI3bIH
aHBIKTAay aca ©3€KTi opi KakeT. byn OarpITTa Ka3ak TiMIHIH YITTHIK OOJMBICBIHBIH OipAeH-0ip KepceTKimti
CaHAJATBIH ATHOMOJAEHH OipIIiKTep MaHBI3ABI KbI3MET aTKapazpl. ¥YITTHIK HBIIAH — YITTHIH Oipereiiriy,
O3iHJIK OCHHECIH TaHBITATBIH MaHbBI3ABI CHMBOJ. O €NiH TApUXbIH, MOJACHHETIH JKOHE pYyXaHH
KYHIBUIBIKTAPBIH OeiHeNel OTBIPHII, XaIbIKapajblK JCHI il YITTHIK perpe3eHTalisIHbl KAaMTaMachl3 eTeli.
YNTTHIK HBIIAHJAP 63 0AacTaybIH XaJBIKTHIH ACTYPiHEH, TYHHETaHBIMBIHAH JKOHE YITTHIK KYHIBUIBIKTApaaH
anansl. «J{oMOBIpa», «IIaHBIPAKy, «CaHIBIK» — jKail FaHa ce3lep eMec, TULMIK CaHaJa MparMaTHKAJIbIK
KBI3METTI JIe aTKapybl MYMKiH, STHOMSIEHH Oenrici Oap jekcemanap. byn yreiMmap YITTHIK OipereiiiKTiH
MaTepHAIIBIK KaHa eMec, COHBIMEH KaTap pyXaHH JKOHE MOIEHH HerizfepiH ne Oummipeni. Makanama kKa3zak
TUTIHAETI «IOMOBIpay, «IIAHBIPAK» JKOHE «CAHIBIK» ATHOMOAEHH OIpIJIIKTepiHIH KOm 3THOCTHI, KOl
MOJICHHETTI JKOHE KON TUIAI KEHICTIKTeTi YITTBIK KYHABUIBIKTAPIBIH KAalbIITACYblHA  BIKMAJEL,
KQJIBIITACTBIPYIIBI HETI3Ti (haKTOpIIaphl TaJIaHabl. 3epTTeyAiH MaKcaThl «IOMOBIPay, «CaHIBIKY, «IIAHBIPAK
CO3JICPIHIH aCCOIMATHUBTIK KYPBUIBIMBIH KOHE Ka3ipri jKacTapblH KON TULIi, KO MOICHUETTI OpTaJaFbl
TUIIIK CaHAChIHZAQ YITTBHIK KYHJIBUIBIKTap/bl KaJbIITACTBIPATHIH (haKkTOpiIapIpl aHBIKTAyMEH CHIATTalajbl.
3epTrey OapbIChIHIA ACCOIMATHBTIK dKCIICPUMEHTTIH JTOCTYPI crmumyn co3 — axnapam OepywiHiy acepi
(peakyuscuvl) cxeMachblH ycTaHaMbl3. Co3/iH aCCOIMATHUBTUIIN CTUMYIN co3 O€H peakiys CO3/iH apachIHIaFbl
GaiiiaHbic apKbUTbI aHBIKTanagsl. CTUMYN €3 — 3epTTEyLI TapanblHaH 3KCIEPHMEHTKE KaThICYIIbUIapFa
YCHIHBUIATBIH TUNHIK OipJiKTep, an peakuuss — PECHOHAEHTTEPIiH CTHUMYJ Ce3re KATBICTHI >Ka3raH
acconmatTapbl. bi3miH 3eprTTeyiMmi3ne CTUMYJT ce3 pEeTiHIE Oombblpa, CAHOLIK, WAHbIPAK, STHOMOICHH
Gipmiktepi anbiHAbl. Cayannamara 17-35 jxac apaibIFbIHAAFBl Ka3ak JkacTapbl KaTBICTHI. bapibirel —
62 wunpopmant (51,6% crynent, 11,3% wmaructpanr, 4,8% moktopant, 29% Kbei3metkep, 3,2% Oana
KyTiMiMeH oTbIpraH ana). Onapasiy 96,8%-bI Ka3ak MekTeOinze, 3,2%-b1 opbic MekTebine okbiran. JKOO-n1a
80,6%-b1 Ka3ak, 16,1%-b1 arbutIIbH, 1%-BI OpbIC, 1%-bI Ka3aK-opbIC TiJAepiHAe OLTIM anFaH He OiNIM ajbI
JKaThlp. 3epTTey HOTIKECIHIAC Ka3ak TUTIHACTI <«JOMOBIpa», «CaHABIKY», «IIAHBIPAK» CO3MACPIHIH
ACCOIMATHBTIK ©pici Ma3MYHIIBIK, KYPBUIBIMABIK TYPFbIIA KYHEICHIMN, TOTMITHUKAIBIK KEHICTIKTET1 YITTHIK
KYHIIBUTBIKTApIbl KaJTBIITACTHIPATHIH O€JIceHAl (aKTopiap, peakius CO3ICpHAiH apachlHAaFbl CHHOHHMJIK
JKOHE TEK-TYPJIIK KaTbIHACTAP AHBIKTANIAJIBL.

Kinm ce30ep. MOMMATHUKAIIBIK KEHICTIK, CTUMYJI CO3, PEaKIHs CO3, aCCOLUALN, ACCOIIMATHBTIK Opic.

Kipicne

KyHABLIBIK — JKeKe TYIFa MeH JjleMIi OalJaHBICTHIPYmIbI KYObLIbIC. bacramnkpiia
($m10cOPUSITBIK TYCIHIK peTiHAe KaJbINTaCKaH KYHABUIBIK TEOPHACH KeiliH ope0neTTany, MoJICHUET, Tapux
JKoHe 0acka J1a I'yMaHUTapiblK FbUIBIM Cajlajiapbl, OHbIH IIIHJE JIMHIBUCTHKAHBIH 3€PTTEY HbICAHBIHA
alfHaJIbI.

«KYHIBIIBIKTAp KaIbl KOFAMHBIH YKOHE OHBIH JKEKE QJIEyMETTIK TONTAaphl MEH JKEKE TYJIFAIapbIHbIH
JYHUCTaHBIMBIH aHBIKTAMIbI, COHBIMEH KaTap aJaMJap bIH MiHe3-KYJIbIK KaThIHACTAPBIH KAJIBIIITACTHIPAIBI)
[1; 5]. Op YITTBIH ©3iHE TOH MOJEHMETi, CANT-IICTYpi, SACT-FYpIIbl, OHEpi, 910U MYpachl, YITTHIK
OMBIH/IAPBI, YITTBIK UACOJOTHACKHI T.0. COJI YITTBIH KYHIBUIBIFBI PETIHIEC TAHBUTAIBL. YITTHIK KYHIBUTBIKTAP
Op YITTHIH OOJIMBICBIHIA cCaKTajaabl. YJTTHIK KYHIBUIBIKTBIH KalHAp K631 — XallblK, 3THOC. YJTTBIK
KYHJBUIBIKTAPJbl CAIT-IOCTYP JKOHE HaHBIM-CEHIMIEp Kyieci Herizinge 3eprrereH A.1O. llamkenin
OWMBIHINA, «VJITTBIK KYHIBLIBIKTAP» YFBIMBIHBIH MAa3MYHBIH HakKThl OIip OSTHHKAJIBIK KaybIMAACThIK
MOMBIHAAaFaH KYHJIBUIBIKTAp PETIHAC aHbIKTayFa Oonajbl. ¥JITTHIK KYHJBUIBIKTAPABIH HETI3iH ©3iHiH
ATHUKAJBIK KAyBIMIACTBIFBIH CAaHAIBI TYPJIC VFBIHY JKOHE OHBIH KYHIBUIBIKTAPBIH YCTaHy KYpahasl. Y JITTHIK
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D.Zh. Toluspayeva, Zh. A. Eskazinova et al.

KYHJBUTBIKTApP CAJBICTRIPMAIIBI TYPJIE AepOec, Toyenci3 cunarra 00ajipl )oHe CH aliIbIMEH, pyXaHu eMipe,
MOJICHUET calachIHAa KepiHic Tadamsl [2].

JKanmer Tinm OUTiMiIHIE VATTBIK KYHABUIBIKTAp JKOHE OJIapFa COMKEC KYHIBUIBIK Oarmapiiap, YJITTHIH
KYHIBUIBIKTApbIH OinmiM Oepy yAepiciHIeri MaHbI3bl, TUIAIK caHaJarbl KYHIBUIBIK Oarmapiapra KaTBICTHI
Macenenep Oipkarap 3epTreyiepae KapacTeIpbsiiansl [3-5]. Op YITTBIH CO3IiK KOPHI OHBIH TapUXHU KA bIH,
IYHAETaHBIMABIK €PEKIIeNIriH, TYPMBIC-CANT AJCTYPIH )KOHE pyXaH! KYHIBUTBIKTApBIH Oeiineneiai [6; 103 ].

«Kazak TimiHIeri YITTBIK KOATAp» Typajibl 3epTTeyinae FaasiM A. CankbiHOAH YITTHIK KYHIBUIBIKTHIH
«OKAJIITBI a/IaM3aT MOJCHHETI YIIiH 1€ MaHBI3JAbUIBIFBIHY, «Ka3aK VIITTHIK MOJICHUCTIHIH KYHIBUIBIKTAPhl —
€H aJIbIMEH, ©3iHiH, 63 aTa-aHaChIHBIH, 63 OTOACHIHBIH, ©3 AyBUIBIHBIH, 03 alMarblHBIH, 63 OTaHBIHBIH
MOJIEH! KYHIBUIBIKTAPBD» €KeHIH aTam kepcetemi [7; 12-29]. Xeke TYIFambIK KYHIBUIBIKTAP COJI KOFaMIAFbI
VITTHIK KYHIBUIBIKTapbl KaJIbIITACTHIPYIIBI (aKkTOpJiapMeH OaiaHbICThl aHbIKTaNaael. A.H. YcaueBaHbIH
MiKipiHe KYTiHCEK, KYHIABUIBIKTAp — JKEKE dTHOC OKUIACPIHIH CaHACBhIHIA OCKITIITECH JKOHE OCBHI STHOCTHIH
TUTIHAE JKa3bUTFAaH OJEMHIH KYHIBUTBIK O€MHECIH KypaWThIH, aJZaMIapibslH olieMre JereH Oaranay-
OeJICeHAUTIK KaTbIHACTAPBIHBIH HOTIDKECIHAEC Naiga OoyFaH MiHE3-KYJIKBIHBIH TypJepi Typallbl Tapuxu
KaJIBITITACKaH, JKallllbuIaMa uaesmap [8; 26].

¥YATTHIK HBIMIAH — YITTBIH Oipereiiri, e3iHaiKk OelHeCiH TaHBITaTBIH MaHBI3ARl CUMBOIN. O enmiH
TapUXbIH, MOJICHHETIH XOHE PyXaHW KYHIBUIBIKTApbIH OciiHeneilmi. ¥NTTHIK HBIIaHAap €3 OacTayblH
XaJIBIKTBIH ~ JIOCTYPIHEH, JYHUETAaHBIMBIHAH JKOHE VITTBIK KYHIBUIBIKTApbIHAH —anajsl. «KazakcraH
PecmyOnmkace! imki cascaThIHBIH HETi3T1 KaFUAaTTapblH, KYHIBIIBIKTAPEl MEH OaFbITTapbIH OEKITY TYPalbDy
KaprpikTa >KadmbIYATTHIK HEIIAHAAPABIH OCKITUIreH Ti3iMi ychiHBUTFaH [9]. By Ti3iM OoWbIHIIA, YIITTHIK
ypaH — «Aura, Kazakcran!»; YITTBIK TyCTep — aclaH TYCTeC KOK, alIThIH capbl TYC; YITTHIK KiTall HbIIIAHbI
— Abaiinbeig «Kapa ce3mepi»; YITTHIK Oipilik HBIIAHBI — IIAHBIPAK; YITTHIK MYy3BIKAIBIK aCTIAI HBIIIAHBI —
IOMOBIpa; YITTHIK OCIMIIK HBIMAHBI — KBI3FAJAK; OTAHABIK OHIM IIBIFapyABIH YITTHIK Oenrici —
«Kazakcranna xacanran», «Made in Qazagstan»; yiaTThIK x3mmTer — #Qazaqstan, #Kazakhstan. ConapikTan
OyJ1 HBIIIAHAAPBIH Ka3aKCTaHIBIKTAP/bIH, dCipece KacTaplblH CaHACBIHIAFbl OPHBIH AaHBIKTAy ©3CKTI
Macene. «JloMObIpay, «IIaHBIpaKy CUSKTH YWITTHIK HBIIIAHIAp — Kail FaHa ce3Aep eMec, TUIIIK caHaia
MparMaTUKaIbIK KbI3METTI Jie aTKapybl MYMKIH, STHOM9JeHH Oenrici Oap nexcemanap. JlomObipa MeH
IIaHBIPAK YJITTBIK OIpereilylikTiH MaTepUAIbIK, PyXaHH JKOHE MOJICHU HEri3ziepl peTiHAe TaHbUIaIbl. By
opaiila Ka3aK XaJKbIHBIH €Xelri OyHbIMAapbhIHBIH Oipi CaHANATHIH CAHABIKTHIH Ja YJITTHIK TaHBIMIIAFbI
MaHBI3HI 30P.

VYakpIT oTe Keine ceslep MaFbIHAJBIK e3repicTepre yinbipaiasl. bynm — Taburm opi KalTHIMCHI3
KyObUtbIC. ONapaplH MarblHACH, KOHHOTAIMACKHL, TUIIIK TYJFa CAaHACBIHJA TYFBI3aTBIH aCCOIUAIHSIIAPHI
QJIEYMETTIK, MOJICHH KOHE TapUXH (paKTOPJIApHAbIH SCEPiHEeH e3repyi MyMKiH. SIFHU Tijeri e3repicTep YT
KYH/IBUTBIKTAPbl MCH HBIIIAHIAPBIHBIH 3BOJIIOIUACHIH J1a KOPCETEII.

[TomuaTHUKANBIK KEHICTIKTE OMIp CYPETiH XaJIbIK, COHBIH IIIHJIE Ka3akK acTapbl ©31 KajaraH TiIie
O1JTiM AT, TYpAl TUIAEe KapbIM-KaThIHAC XKacaipl. OCBIHIAN KOIT TUII, KOT MOJCHUETTI KEHICTIKTE YITTHIK
OipereilikTi cakTayra »oHE KacTapAblH OOWBIHIAFBl YITTHIK KYHJBUIBIKTAPAbI KAIBINITACTRIPYFa MEKTETI,
Oanabakmia, JXOO, FbUIBIMU-3epTTEY HWHCTUTYTTaphl, MeMJeKeTTik Mekemenep, BAK T1.6. kemnreren
MekeMesep Kpi3MeT erefi. «bymapiplH imriHAe YITTHIK KYHIBUIBIKTAPIBI KAIBIITACTHIPYA KAaWCHICHIHBIH
peni OaceiM, Kaichichl THIMII?», «Ka3ak >kacTapbIHBIH YJITTHIK OOJMBICBIH KAJIBIITACTBIPYFa, AaMBITYFa
KaHJal jkarmaiiap acep eremi?» JereH cypakrapra jkayan ajly MakcaThlHAa Ka3akK XaJKbl YIIIH KHel
CaHaJaThIH, TOJl MOJICHUETIMI3 OCH eMip calThIMbI3IaH xabap OepeTiH 3THOMOJIEHU OipIiKTepiH illiHeH
JomOvIpa, caHObIK, WAHLIPAK CO3JIEPIHE AaCCOLUMATUBTIK 3KCIEPUMEHT >XYPrisiuigi. 3epTTey HbICaHbIHA
aJIbIHFaH dTHOMOJCHHU OIpJIIKTEP/IiH aCCOLUATUBTIK OPICIH Tajlay HOTHXKEIEPl MOIMITHUKAIBIK KEHICTIKTET]
Ka3aK JKaCTapbIHbIH YJITTHIK KYHIBUIBIKTAp TYypajibl TYCIHITIH »OHE KajbIITACTHIPYIIbl (aKTopapabl
aHBIKTayFa MYMKIHIK Oepei.

3epmmey mamepuanvl men 20icmepi

3epTTey HbICAHBIHA AJIBIHFAH 3THOMOJCHHU OIPIIKTEpAiH TUIAIK caHaJarbl KOPIHICIH aHBIKTAyJda Tij,
caHa, TUIIIK CaHa, STHOMOJCHH CaHa MOCEJIeCiHe KaThICThI FHUIBIMU €HOCKTEpIEri TYKBIPBIMIAp 3epPTTey
MaTepuaibl PETiHIEC ANBIHJBL. AJ TOIMITHUKAIBIK KEHICTIKTErl YITTHIK KYHIBUIBIKTAP/bl AHBIKTAY YIIiH
3epPTTEY 9J1iCI PETIH/C aACCOUATUBTIK SIKCIICPUMEHT TaHIaJIIbl.

ACCOIMAaTUBTIK SKCIEPUMEHT — aJam/ia KaJbITaCKaH accOIMaTTap/bl aHBIKTAyFa HETi3/ICITeH JJIiC.
AccouuaTuBTIK 3KCIIEPUMEHTTIH YII Typi Oap: epkiH, OarbITTalraH *oHeE Ti30ekTi. EpkiH accommaTHBTIK
AKCIIEPUMEHTTE CYOBEKTIICH CTUMYI €o3 (S) YCHIHBUTFaH Ke3/1¢ OHbIHA KeareH OipiHmti peakius ce30eH (R)
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Kasak TiniHgeri «waHplpaky, «4omobipa», «caHabIk» ...

xayar Oepy cypanazabl. Tynranblk HeMece CeMaHTHKAJBIK KacHeTTepiHe Kapail peakuus cesre (R) emkannait
IIeKTey KOWbIIMainbel. barpITTanran acconmmaTuBTIK dKCIepUMeHTTe peaknus ce3ai (R) tammay Oiprrama
mekTenei. MpIcanbl, KapaMma-Kapchl MaFbIHAIAFbI CO3/11 Oepy, CHHOHUM CO37li YChIHY CHSKTHI TarchipManap
Oepinyi MYMKiH. ACCOLMATHUBTIK 3KCIIEPUMEHTTIH Ti30€KTi TYpiHAE CyOBEKT cTHMyN cesre (S) peaxkuus
ceznepai (R) em mekreyci3 Tizoexren Oepemi. Ti30eKTi acCOMATHBTIK IKCIEPUMEHT €PKiH SKCIIEPUMEHTTIH
Oip Typi OoJBITT caHaIa bl bi3 epKiH aCCOMMATHUBTIK AKCIIEPUMEHTTI TAaHIABIK.

EpkiH acconMaTuBTIK 3KCTIEPUMEHT OapbICBIHAA HH(POPMAHTTAP CTUMYJ CO3Te 63 9CEpiH (PEaKIUsICHIH)
epkiH Oinmipe amaapl. EpkiH acCOIMATHBTIK 3KCIEPUMEHT WH(GOPMAHTTAPABIH aHA TN — Ka3ak TiTiHIE
*asbarra cayanHama Typinzie (Kambikran, Google FOrms apkpuisn) sxyprizini [ToausTHUKATBIK KEHICTIKTeT
VITTHIK KYHIBUIBIKTAp KOHE OJapJAbl KAIBIITACTHIPYIIBI (DAKTOpIAp Typalbl akKMmapar >KHHAY YIIiH
PECTIOHIICHTTEpre HAaKThl CYpakTap YChIHbUIABL. LlpIHaiiBl peakuus amy YIIIH SKCIIEPUMEHT Ke3iHae
PECTIOHIEHTTEPTe KOCHIMINIA KEHEC HEMEece HYCKay OepilireH JKOK.

3epTTey OapbICHIHAA aCCONMATHUBTIK SKCIIEPUMEHTTIH ASCTYPIl cmumyn ce3 — axnapam OepyuliHin
acepi (peaxyusicel) cxemachlH ycraHambl3., Ce3iH acCOIMATHBTLIIN CTHMYJ €63 OCH peaklus Ce3IiH
apachlHIarbl OalaHbIC apKbUIBl aHbIKTananbl. CTUMYJN Ce3 — 3epTTEeyIli TapanblHAaH DKCIIEPHUMEHTKE
KATBICYIIBUTAPFa YCHIHBIIATHIH TUIMIK OipIiKTep, ajl peakius — PECIOHACHTTEPIH CTHUMYJ CO3Te KATBICTHI
JKa3raH acColMaTTaphl. 3epTTEYIe CTUMYII CO3 PETIHAC 0oMObIPA, WAKBIPAK, CAHOLIK CO3/IEP] AJIBIHIBL.

Cayannamara 17-35 sxac apanbIFbIHAAFBl Ka3aK )KacTapbl KaThICThI. bapibirel — 62 uadopmant (51,6%
crynent, 11,3% wmaructpant, 4,8% nokropant, 29% xe3MeTKep, 3,2% Oana KyTIMIMEH OTBIPFaH aHa).
Omapaprg 96,8%-b1 Kazak MekTebinne, 3,2%-b1 opbsic MekTeOiHae okbFaH. JKOO-ma 80,6%-b1 ka3ak, 16,1%-
bl aFbUTIIBIH, 1%-b1 OpbIc, 1%-bl Ka3aK-OpbIC TUNASpiHAe OUTiM anFaH He OiTiM amy/a.

3epTTeyIiH COHFBI KE3CHIHJEC cayalHaMa HOTHIKENEPIH Taliam, KOPBITBIHIBI TY)KBIPBIM jKacay YIIiH
CTATUCTUKAIBIK OJICTI maiijananjiplK. HoTmwxenep/i Tankepliay anblHFaH JCPEKTEPIi CaNbICTBIPY, Talaay
XKOHE TYCIHIIPY 9JicTepi apKBLIBI )KY3€eTe achIPBUIIIBL.

Hamu:)fce/zep MEH OHbIH MAIKbLIAH) bl

¥YATTBIK KYHABUIBIKTAD — aJaMHBIH JKEKE YXOHE QJIEyMETTIK OOJIMBICBIHBIH AaMy Herisi. ¥YJITTBIK
KYHJBUIBIKTAp/Ibl  JKaHFBIPTY OpOip JKeKe aJaMHBIH pyXaHH-aJIaMTepIIuliK KacHeTiHIH HeTi3epiH
KaJBIITACTHIPY ~ apKbUIbl  Ky3ere  acaabl.  COHABIKTAH  KYHABUIBIK  MJcejeciH  3epTrey
JIMHTBOMJ/IeHMETTAHY, NCUXOJUHIBUCTUKA, JJIEYMETTIiK JIMHIBHCTHKA T.0. OarbITTap YUIiH Ae aca
MaHbI3/bl.

Tin — YATTHIH AYHUETAHBIMBIH, MOJCHHM KOJIBIH JKOHE TapUXH JKaJbIJarbl KYHJBUIBIKTAp KYHECiH
OeliHenelTiH Kypaji. ¥JITTBIK KYHIBUIBIKTAPIbl JIUHIBUCTHKAJIBIK TYPFBIIA capayiay YITTHIK TUIMIK CaHaHBI
3epTTeyre MYMKiHIIK Oepeni. MyHmail Tanmay Til MEH MOJCHHETTIH e3apa OalIaHBICHIH, YJITTHIK
OOJIMBICTBIH, TUIIIK OeliHEeIeri KOpiHiCiH TepeHIpeK TYCIHyTre KO alla bl

Cana — opi (QuaocopusuibIK, opi IMCUXOJNOTHSIBIK caHaT. Dunocodus, oNeyMmMeTTaHy KoHE
TICUXOJIOTHSIHBIH, HETI3r1 YFBIMIApPBIHBIH Oipi. AJlaMFa TOH JKOHE ceiiyieyre OaillaHBICTHI TICUXHKAIIBIK
pedIeKCUsIHBIH €H KOFaphl TYPi.

«Kazak cesnuiri» OoiibiHma: Cana. zam. 1. Obvexmuemi wblHObIKMbL UOeaiobl mypoe Oetineneyoin
aoamea eana maw ey Jcozapuvl opmacwl. 2. ayvic. binim, napacam. 3. ayvic. Ou-opic, agvli-ec. 4. NCUXOI.
Ce3sim men otl belinenepiniy sicublnmolebl. 5. Folavim, Oinim, okvlzan-moxsizansl. 6. Ounay, keizmem. 7. Ayvic.
Ec, ou, kanep [10; 1110]. «Cana» YFEIMBIHBIH TiJI, MOJICHHUET OHE ITHOCKA OalJIaHBICTHI 3€PTTEY HBICAaHBIHA
alfHaIyBl «TUIMIK caHa», «YITTHIK CaHa», «ITHOMOJICHU CaHay» YFBIMJIAPbIHBIH FEUIBIMU aifHAIBIMFa CHYIHE
bIKMan erTi. Tin MeH caHaHbIH e3apa OalaHbBIChl KOIKBIPIBI OHE OYI CHIATTHl acblpa Oarajay KUBIH,
OWTKEeHI TiJ ajaM OWIAyBIHBIH KYPBUIBIMBIH FaHa KOPCETINl KOWMaH, OHBI KalbITACTHIPAIbl. Til Keke
TYJIFaHbIH J1a, TYTAC YJITTBIH J1a OMJIaybl MEH CaHaChIH OCHHesel 1i, COHbIMEH Kartap (Oenrim Oip mopexene)
OHBI aJIJIBIH aJla aHBIKTay KalijeTiHe ue eKeHiH Ae aTtan oTKeH xeH. by ycransiv Cenup-Yopd OomkambiHa
coiikec keneni. OFaH ColiKec, T OHBI KOJJAHYLIBUIAPABIH TaHBIMIBIK yAEpici MEH JAyHHETaHbIMBIHA acep
ereni. backama aiiTkannaa, Tin jkall FaHa KapbIM-KaThIHAC KYpallbl eéMec, OJl — IIBIHABIKTH KOHIIENTYalAay
MEH KaTeropusuiay Kypainbl.

YATTBHIK caHa — Y3aK Mep3iMAl TapuxH JaMyAbIH HOTHXKEC], all OHBIH HET13T1 Kypamaac 0eiri yJITThIH
©31H-631 TaHybl. ¥JITTHIK CaHa KypaMblHa YJITTBIH ©31H-031 TaHybIHAH 0acKa, MOCEJICH, YITThIH 63 MYIECCIH
JKy3ere achlpy YIIIH TYTACTBIFBI MEH OIpJIirt KaKeTTUIIriH, 0acka S3THHKAJIBIK KaybIMIACTBHIKTAPMEH TaTy
KOPLIUTIK KapbIM-KaThIHACTBI KaMTaMachl3 €TYAIH MaHBI3JIBUIBIFBIH TYCiHYi, ©31HIH MaTepUalIbIK XOHE
pyXaHH KYHIBUIBIKTaphIHA YKBINITHI Kapaybl, T.0. xkartaasl [11; 77]. Tim com Tuige COMICHTIH XaIBIKTHIH
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VITTHIK CaHACHIH, MOJCHHU-TAPUXH THKIPUOCCIH, MypachlH YPIIaKTaH YPITaKKa, 3aMaHHAH 3aMaHFa KETKi3il
OTBIpanbl. byn TinmiH KyMymSTHBTIK KbI3MeTiMeH TyciHmipimeni. Kasipri monmmsTHHKaNbIK KeHiCTIKTeri
VITTHIK KYHJIBUTBIKTAP/IbI KAJIBIITACTHIPYIIBI (haKTOpIap TUIIH OCHI KbI3METIMECH aHBIKTAJIAIbI.

Kazak xaJKbIHBIH TYPaKThl JaMYBIHBIH ©H CCHIMI, opi KYAIpeTTi KYIIiHE Ka3aK TUTIHIH KaTbIHAC
KYpasbl PeTiHAeTI FaHa eMec, OHBIH OTKESH OMIpIi, XalIbIK JaHAIBIFBIH, YITTBHIK CAJIT-IOCTYP MEH MOICHHETTI,
aTa MYpachblH YpIaKTaH YpIIaKKa IMIaImai-TOKIeH XeTKI3eTiH Myparepiik (KyMYJSTHBTIK) KbI3METi i€
kKaTanbl. YJTTBHIK TUI VJITTBIH ©31H FaHA TaHBIN OUTYIiH Kypalbl €MeC, COHBIMEH KaTap XaJIbIKTapibl
OipaecTipy/IiH, eNIIKTI CaKTayAblH, MEMJICKETTI IaMBITYIbIH aFbiapthl [12; 4]. demek, Tin — OipaeH-0ip
KOMMYHHKATHBTIK KypaJ FaHa eMec, TUIIIK KapbIM-KaThIHAC HETi31HAe MOACHUETTI Ji¢ aHBIKTAHTHIH KEIIeH I
yremm [13; 206].

AWTBUTFaH, €CTUITEH HEMeCe OKBbUIFaH Ke3 KEITeH ce3 anamia Oipkarap accoIuaius TYIbIPajbl.
Accormanusiapaa op agaMHBIH ©31He ToH epeKmieniri kepinic Tadambl. COHBIMEH KaTap KONTETreH amamMia
Oenriymi Oip oNMEyMETTIK TONTApABIH OMIp CYpy XaFdailblH CHUIATTaWTHIH Oipjei accouuamus na Ooiybl
MyMKiH [14; 246]. AcconmaTTapaa «0enrii Oip aJIeyMETTIK TONTAPIbIH eMip Cypy MIAapThHIMEH» KaTap COJ
TON OKUIIHIH JAYHUEre, OpTara, KOFaMIarbl KYHIBUIBIKTapFa KO3KapachlH OUIIIPETIH MaHBI3Abl YFBIMIAD Ja
cUmarTaiagbl. YakeIT ©Te€ Kelle TUMIK CaHaJgaFbl acCONMAaTWBTI OalmaHpIicTap e3repeni. MaceneH, OypbH
acconmanusara 06ail cesliep yakbIT ©Te Kelle CEMaHTHKAIBIK KOHHOTAIMSUIAPBIHBIH Oip OOJNIriH JKOFalTyh
MyMKiH. XKahannany »xarmaiiplHaa Kaszak TUIl 1€ OCBIHZAAM e3repicTepre YIbIpanl >kaTkaHnbl Oenrini. JKana
OYBIHHBIH TIJ/IIK CaHACHI TYPFHICHIHAH KaparaHna, Oenrimi Oip WITTHIK JKOHE MOIEHH EPeKIIeNIKTepIiH
JKOFaIly ypmHiciH Oaiikayra Oomnambl, OYJ1 — IJIMHTBHCT, NENAror J>XoHE MOJCHHETTAaHYIIBl FaIbIMIap
TaparblHaH epeKIle Ha3ap ayaapyabl Tajal eTeTeTiH 63eKTi Macele.

Kazak skxacTapblHBIH 00MObIpa, CAHOBIK, WAHbLIPAK CO3/EpPiHE KATHICTHI TONUATHUKAIBIK KEHICTIKTE
TYBIHJIAFaH aCCOIMATTAPHI JKOHE OChI ACCOIMATTAPAbIH KAJBINTACYbIHA BIKMAN ETKeH (akTopriap epkiH
ACCOLIMATUBTIK 3KCTICPUMEHT apKbLIbl aHBIKTAIA]IBI.

Jlombbipa CTAMYI CO3iHIH aCCOIMATUBTIK Opici

Fanmeim K. )KyOaHOB «10MOBIpa» CO3iHIH IIBIFYbI Typaibl Obutaii jaelmi: «bi3miH KapaybIMbI3Ia,
OPBICTBIH «IOMPAChI», Ka3aKThIH «IOMOBIPAChD», apalnThiH «TaMOypbl», OCHTall eIiHIH «TaMbIPbD», TPEKTIH
«TtaMupi» — 09pi Oip Hopce. MyHBIH 0opi Jie epTe Ke31e My3bIKaHBIH HeCi, MyHapachl OOIFaH Oip YFEIMHBIH
aTbl. Coll «TaMBbIp», «AaMBIP» CO31HEH Oip >KarblHaH «TOMHPY, EKiHILI JKaFbIHAH «HaMbI3» ce3zepi Oomakran
IIBIKKaH 00J1ybI Kepek. COHbIMEH «I0MOBIpa» co3i Oip €JI/IeH ayblIll KeJTeH o3 eMec. byl MHCTpyMeHT Te Oip
eJJIEH ayblll, KBUIBICHIT KenreH eMec. EBpa3us ennepiniH OopiHe Teric TaparaH, COHBIH O9piHIIE /e My3bIKa
veci 0oJbIT caHasFaH, Oip TOTEMHIH aThl 00Iybl Kepek» [15; 284]. My3bika eHEpiHIH TapUXbIH 3epTTEreH
akaneMuk A. JKyOaHOBTBIH MIKipiHIIE, «IOMOBIPa» CO31 «KO3bI KYUPBIK» JCTCH Il OLIIIPETIH «OyHOah» KaHe
«byppa» nereH apab ce3zepiHiH TipkeciHeH maina Oosiran [16; 643]. FanbiM n1oMObIpa aTayblH OHBIH
IIaHAFBIHBIH (hOpMaChIMEH OailIaHBICTHIPA/IbI.

Jlombwipa cTUMYI CO3iHIH €pKiH acCOIMATHBTIK IKCIEPUMEHT apKbUIBl aHBIKTAJIFAH aCCOIMATHUBTIK
epici (S — R): Jlombvipa — ynmmuix acnan (22), xyu (6), kasax (3), enep (3), an (3), aumovic (2), Hazvl3
Kasak Kasax emec, Hagvlz Kazax oomowipa (2), kapa oombwvipa (1), domdwvipa (1), yammelx KyHovLavlK (1),
canm-dacmyp (1), Aoau xyui (1), Axky (1), Epxe couigoim (1), «Kenwi, avivimy oni (1); Kypmaneasol
Casvipbatiynst (1), Abai Kynanbaes (1), scemi kasvinanwiy 6ipi (1), ayen (1), anvizoap (1) (1-mmarpamma).
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1-nuarpamma. «JloMOBIpa» Co3iHIH accoUaTTaphI
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Jlombwipa cTUMYI CO3iHIH aCCOIMATUBTIK OPICIHJIETI PEAKIMSIIAP IbIH KaNITbl caHbl — 20, OHBIH ITIH]IE
OpTYpJIi peakiusi caHbl — 7, Oip peT KaHa Ke3leceTiH peakuus canbl — 13. Peakiust cesaepni Tammay
0aphICHIHIA 0OMObIPa CTUMYIIBIHBIH €H KOIT TapaFaH PeaklUsIChl « YITTHIK aclarm eKeHi aHbIKTAJJIbL.

AJ OCBI acconaTTap/IbIH KaNbINTACYbIHA BIKIMAT eTKeH (HaKTOPJIAPIBIH IIIH/C JKULTIM aca >KOFaphICHI:
ombacuvl (35, 57%), mexmen (33; 53%), carnm-0acmyp, adem-zypuvin, aoebuem (26; 42%), maoenuem (24,
38%), enep myvinoviiapwr (20; 32%) Gosca, KepiciHiie, BIKIMAIBl TOMEH (akTopiap: azeymemmix sceni (2;
3%), FAK (1; 2%) xone memnexemmix 6azoapramanap (1; 2%) (2-muarpamma).
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2-nuarpamma. JloMOBIpa Typaibl TYCIHIKTIH KaJIBIITaCYbIHA 9cep eTKeH (akTopiap

CtuMyn Ce3liH AacCOIMATHBTIK ©pici OHBIH peaKkOusIaphl KUBIHTHIFBIHAH — KAJIBIIITACA/IbI.
AcCCONMaTUBTIK 6pic 63eTiH CTUMYJ CO3MIH €H XKHi Ke3/IeCeTiH peaKIusyIaphl, aj IIeTKepi aiiMaFrblH CHpEK
Ke3JleCeTiH peakuusuiap Kypaiasl. JKypriziireH 3KCIIEpUMEHT HOTHIKENEPiHE COWKeC, YImmulK acnan, Ky
peakuusIapsl « 1I0MOBIpay CTUMYJ CO3iHIH aCCOLMATUBTIK OPICIHIH ©3€Ti; al ynmmulk KYHObLIbIK, Adail Ky,
Axxky, Epxe cvuikpim, Kypmanzaser Cazeipbatiynsi, aumoeic, Kasax, Abai Kynanbaes, «Kenwi, ativimy» aHi,
anwulz0ap, canm-0acmyp MeTKepl aliMarbl PETIHIC aHBIKTAJIIbI.

Crumyn ce3re OepinreH peakiusiapAblH —(acconuarrap) YKCACTBIFBI  ONAPIBIH — apachIHJAFbI
CEeMaHTHUKAJIBIK KAKBIHIBIKTHI aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oeperi. CeMaHTHUKaIIBIK KaKbIHBIKTBHIH 0acThl OJIIIeMi
peTiHae cTHMYN ce3 OeH peakIUsIapAblH MaFbIHANBIK JKYBIKTBIFBI anblHaABl. JloMObIpa CTUMYIN ce3iHe
CEMaHTHKAJIBIK YKAFbIHAH JKYBIK PEAKIMS CO3JCP: 00MObIpa — YAMMblLK ACHan;, 0omovipa — Ky, domobuipa
— YUmmulK KYHOLLIbIK, 00MOblpa — aumouic, 0ombbipa — aH;, 0oMmbbipa — ayex. by Tinaik OipmiKTepAiH
apachIHIArbl CEMAHTHKAJBIK OKYBIKTBIK CTHMYJI €3 O€H peakius Co3JepAiH CeMaHTHKAIIBIK
KYPBUIBIMBIH/IAFbl MaFbIHAJIBIK OalIaHBICTICH TYCIHIIPUIS/I.

Kazak »KacTapblHBIH MOJMATHUKAJBIK KEHICTIKTErl CaHachlHAA <«JOMOBIpa» CTUMYJ €631 Ka3ak
XaIIKBIHBIH OH, KYH, WITTHIK acliall, aybl3 97e0neTi (aHpI3) ’KoHe Ka3aKThIH Ykl akeiHbl AOait KynanOaiyier,
kyhmi Kypmanrazel CarbipOailysibIMeH OalilaHBICTBl acCONMATTAPMEH CHIIATTANabl. AJ MOJUITHUKAIBIK
KEHICTIKTE jKacTap CaHAChIH/IA YITTHIK KYHJIBUIBIKTAPIbl KAJIBINTACTRIPYIIBI 0aCThl (haKTOp peTiHAe 0TOaChI
TaHganrad. byn pecrionaeHTTepAiH 57%-bIHaH AJBIHFAH, €H KON TapayFaH (akTop. SFHM MONNAITHUKAIBIK
KEHICTIKTET1 YJITTHIK KYHJBUIBIKTAPIBl KaJIBIITACTHIPYIIBI (haKToOpIap/blH KaTapbiHaa otdackl OipiHIi
OpBIHJIA TYPAJIbI.

Canovix cTUMYI CO31HIH aCCOLMATUBTIK epici

Kaszak tiniHgeri canowix co3iHid MarbiHachiH akageMuk P. Coi3abikoBa Kagsipramu 0u KoChIMYJIBIHBIH
«Kamu at-tayapux» eHOeringeri candyx cesiMeH OaillaHBICTBI TyCiHIipeai: « MyHIAFbl «CaHOyK» co3l —
opune, Oys1 KyHzae 0i3 OUIeTiH canowvix (imriHe 3ar, OYHBIM, KHiM-Keliek canatbiH) emec. OpTa A3HSHBIH
OTBIPBIKIIBI XAIBIKTAPBIHBIH (630€K, ToXIK T.0.) OIIKTI Kep KOWHBbIHA Oepy calT-AdCTYpIiHJIE OpBIH alFaH
caeana NETEHAEPre ONIKTI CaJbIl KOSATBIH KAIIKTI (capkodartsl) canodwvix nen ataraH. Canobik HETi3iHEH
TaKTaJap MEH Kimiripim OepeHe CHSKTBI arallTaH KHIOJNAcThIpbIN kacairaH. Cipa, MyHIail capkodar
KOIIIKTEp TEK caraHalapra KOIOa FaHa eMeC, KOPBIKTa eJreHAepaiH MoHiTiH Oenrii xepre amapyra Jaa
KoJaiael 0onraH Oony kepek. Conzpikrad Pammpn ag-nuH mMeH Kanbipranm OM MOHITTI cajaThlH CAHOBIK
Ce3iH KoimaHraH. ... kKa3akThlH XV-XVIII raceipnapnarel akpIH-KbIpayJapblHaa J1a, aybl3 oJcOUCTIHIE e
capxkogpaz  MaFbIHACBIHIAFBI  cawovlk €31  kok» [17; 145-146]. Axagemuk ©O. Kaiinapneia
STHOJMHTBUCTHKAJBIK CO3MITIHAEC caHOblK co31 Oblmaii cunarrajafbl: «CaHIObIK — 3aT cajaThIH OIOJIBI,
CBIPTHI TEMIpMEH KalTajafaH yi Mynki. Kazak XaaKbIHBIH TYPMBIC-TIPHIUTITIHAE CAHIBIKKA OaiJIaHBICTHI
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KaJIBINTACKaH OipHeIe BIPhIM-ThIMbIMAAp Oap. MoceneH, TyH/Ie CaHIBIKTHI alllyFa OoaMaiibl — OyJ1 «yine
OJIIK IIBIFYbIHA OacTalIbD» JIETCH HaHBIM-CEHIMHEH TyFaH. Kazaktap TyHJe CaHJBIK ally eTe KaKeT OOoiFaH
JKarmanma «OKbUTAH Kipill KeTinTi» men Oapeim amkad. OHBIH ceOebi: Kemmem Ka3ak eMipiHae CaHIBIKTHI
epTEeMEH FaHa alllblll, 0acKa yaKbhITTa TSK eJIiMre OailylaHBICTHI alliKaH. AJl eKikadar olien TosFaTta OacTaraHaa
OHBIH CaHJBIFBIH alIbIll TAaCTay KEepeK, CAHJBIK aIlbIK OoJica, TONFAK >KEHinm OoibIn, Te3 OocaHaibl Ien
cenren» [12; 286]. «Kazak ce3miri» OOWBIHIIA, «CAaHIBIK — KHIM-KEIIEK, YA TYPMBICHIHA KaXKET 3aTTap
CaJlyFa apHallFaH, CBIPTHI OPTYPJi OOSyMEH CHIPJAHBIN, ANIIBIKTHI KAHBUITBIPMEH OPHEKTEII, ©PHEKTI
CYHEKIeH KanTajFaH, araliTaH s TeMIpAeH >KacajFaH, €Ki OyHipiHOe TYTKAachl, KYJIBINTH Kakmarbl Oap
TOTICAJIBI TEKIE TYpiHaeri yit skuhazser [10; 1112].

OpbIC TiMIHIH 3TAMOJIOTHSIIBIK, CO3MIKTEPIHAE CAHObIK CO3IH «CYHIYK» HYCKACBIHAA TYPIK TUTIHEH
€HT'CH ce3 peTine Tycinaipeni: « Cyroyk. 3auMcTB. He mo3aHee XV B. U3 TIOPK. 3., B KOTOPBIC OHO MPHIILIO
4yepes3 MmocpeaAcTBo apad. s13. - u3 rped. (cp. rped. syndokeion)» [18]; «Cynoyk. 3anMCTBOBaHHE U3 IPEUECKO-
ro depe3 TIOpKCKoe mocpeactBo» [19]. Makc ®acmepain ce3airi OOWBIHIIA: cYHOYK poo. n. 3aumcms. u3
MIOPK.; Cp. uy8. sunday «swux, wkagp, xopobkxay, keiny. sunduq, synduq (K. I'pénbex, Kuman. Wb. 225),
yaeam., map. sanduk, myp., Kpvlm.-mam., Kasaucko-mam., kazax. sandyk «suwuxy (Paonoe 4, 306 u cn., 308),
UCTMOYHUK KOMOpbIX — apab. sandiik, sunditk — 603600unu k epeu. ovvooyeiov unu oovookeiov, cm. Mi. TEL
2, 152; EW 288; Kpenuy 48; ®@acmep, [p.-cn. sm. 194 u ca.; Pacauen, Tschl. 196. B epey. npoucxoscoenuu
comnesaiomes Jlokou 145, Mavioxogh, «Glottay, 10, 17 u ca. [20; 803]. «CyHaykb M. TaTpc. YKIanka,
BOJILHBIN SIIUKD, Ch KPBINIKOK HAa HABECKaXb, OOBIMHO Ch 3aMKOMb, HEPEIKO OKOBAaHBIH M CO CKOOAMH.
CyHnyku u KopoObH KOpeHHas pycckas yTBapb» [21; 548]; «Cynmyk. Tspkenslii HAMOMBHBIN SIMK NS
XpaHEeHUsl BeUled C KPBIIKOM Ha meTinsx W ¢ 3aMkoM. KoBaublii c. (0OuTHIA skenesom)» [22; 778].
JlexcukorpadusuibIK AepeKTepre Hazap ayJapcak, CaHIBIK aTaybIHBIH Oacka TUTAEepIeri MarblHACHI MEH
KOJIAAHBICHIH/IA aUTAPIIBIKTAl Al bBIpMalIbLIBIK 5KOK.

CaHIBIK — Ka3aK XaJKbIHBIH TYPMBICHIHAA €PTE KE3/ICH MailajlaHbUIbIN Kelle JKaTKaH €H CXEri
»)uhas e Oipi.

Canovik CTUMYIN CO31HIH acCOIMATUBTIK OpiciHAeri peakuusa-cesnep (S — R): Cauovix — owcuhaz (9),
canowik (8), asice (7), oyiivim, 3am (6), 3am cakmaumvln Kypai, xouma (6), kbiz sicacayvl (), KuiM-Keulex
cakmatimvin opulH (4), oio-epHex (2), a00ipe/abowvipa (2), Koiuma (2), bavirvix (1), xazvina (1), anmoin (1),
Kooouwa (1), kepne (1), ademi (1), ceiigh (1), ayvin (1), yii (1), ama-6aba (1), xcac kenin (1), acvin 3ammap
(1), mama (1), opaman (1), kamson (1), kuiz yii (1) (3-nuarpamma).

M KMha3

W caHabIK,
e

H 6yiibim, 3aT

M 3aT CaKTalTbIH Kypas, Koima
KblI3 »Kacaybl

B KMiM-KeLleK CaKTalTbIH OpbIH

3-nuarpamma. «CaHIBIK» CO3IHIH aCCOIMATTAPHI

Huarpammanan OaliKaraHbIMBI3Aal, caHOblK CTUMYJBIHBIH €H Kenl peakuuscel — >xuhasz (9). byn
PECHOHACHTTEP/IIH TaHBIMBIHIA CAHObIK CO3IHIH, €H aliabIMeH, uha3 TypiHIE acCOlMaIUsAIaHAThIHbIH
kepcereni. Kaszak XaJKbIHBIH JOCTYPIHAE CaHOblK KbI3 JKacaybl peTiHAE Je MakjgaJaHblIajbl.
PecrioHIEHTTEpAIH peaKUHMAChIHAA CaHObIKMblY OYJI MAarblHACHL Kbl3 dcacayel (5), owac kenin (1)
accolMaTTaphl apKbUIBI OCPiIITeH.

Canovlk CTUMYJT CO31HIH aCCOIMATHUBTIK OPICIHACT] peaKIUsUIapIbIH Kalllbl CaHbl — 26, OHBIH IIIH/IE
optypui peakuust — 10, 6ip peT KaHa Ke3/eceTiH peakus canbl — 16.

Pecrionnentrepain OackiM 06Iliri candwvix CO3IHE KATBHICTBI aCCOMMATTAPIbl KAJBIITACTHIPYFa BIKIIAT
eTKeH (akTopiapaslH imruge ombacet (51; 82%) MmeH carm-dacmyp, adem eypvinmet (25; 40%) KopceTKeH.
An 7%-v1 aneymemmix orcenini, 3%-v1 BAK-ThI aTaran (4-quarpamma).
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4-nuarpamma. «CaHIIBIK» CO3iHE KATHICTHI TYCIHIKTIH KAJIBINTACYbIHA 9CEp €TKEH (akTopiap

JKypriziireH 3KCIEpUMEHT HOTHXKeENepiHe COHKec, CaHIBIK CO3iHIH acCOIMATHUBTIK OPICiHIH ©3eriH
arcuhas, aoce, OyibIM, 3am, 3am CaAKMAUMvlH KYpau, Kbl3 JHCACAYbl, KUIM-KEWEK CAKMAaumbll OpPblH, O10-
epHek, 200ipe; TIETKEpl aliMarblH OQILIbIK, KA3bIHA, AIMbIH, celih, dHcac KeiiH, Kepne, a0emi, ayoli, Yil,
Mama, opamai Tapi3al peakuysuiap Kypauisl.

Canovlk cTUMYJIBIHA CEMAHTUKAJIBIK JKaFbIHAH JKYBIK PEaKIUs CO3ICP: CAHObIK — Jicuha3, CaHOblK —
200ipe, caHObIK — YUMMmMulK OYUbIM, CAHOBIK — HCYK HCUHAUMBIH OYIbIM, CAHOBIK — Kbl3 HCACAYbl, CAHObIK
— KUIM-KeueK CaKkmaimbli OPblH, CAHObIK — 3am CAKmMaumuli KYpPaJl.

Canovik CTUMYJ CO3iHIH acCOIMATHUBTIK OPICIHACTI aoice, ama-6aba, opamain, KAM301, Kbl3 HCACAYbI,
oK-epHek, a00ipe, dcac KeniH, Kuiz yi T.0. STHOTpadUsIIBIK YFRIMIAP TOTMITHUKAJIBIK KEHICTIKTET1 YITTHIK
KYHJIBUTBIKTAp/Ibl KATBIITACTRIPYIIBI (DaKTOpNAp PETIH/IC AaHBIKTAAbL.

Llayvipax cTUMYJ CO31HIH aCCOIMATUBTIK OpICi

Kazak XaJIKpIHBIH TYPMBIC-TIPUIUIITiHIE, MOJICHUETI MEH YITTHIK OOJMBICBIHIA €pEeKIe OPBIH aNaThIH
STHOMOICHH OipJIiKTEpIiH 0ipi — MIaHBIPaK.

anpipak — 1. smnu. Kuiz yiiaig Tebecinme ybIKTapblH OIpiKTIpill ycTan TYpaThlH KyJaipeyimrepi 6ap
JeHreseK meHoep. 2. ayvic. O3iHIH TyFaH TYPFBIH Yii. 3. ayeic. Opna, MekeH. 4. ayvic. Oyner, ypiM-OyTak.
5. aywic. Orbackl, xanys [23; 1390].

Faneiv O. KaiiiapiIH 3THMOJIOTHSUTBIK Tajliaybl OOWBIHINA, WaKbipax CO3IHIH TYOIpi wawy ce3i, ce30e-
€3 MaFbIHACHI — <CKapbhIKKa Kapay» [24; 272]. «1llanpIpak nereH ce3 «yi, 0T0AChDy IET€H TYTAC YFBIMIIBI Ja
Oinmipeni. lllanpipak — kwueni mymik. ATagaH Oamara mypa Ooyia jKaTKaH VWi «Kapa IIaHbIpak» Jem
kypmettedai  [25; 210]. Cesmikreperi aHpIKTaManapra CYHEHCEK, HIAHBIPAK CO3iHIH HETI3ri MarblHACKI
«TyFaH YH», «otOacel», «OTaH» YFBIMIApbIMEH CUMATTaNaAbl. AJ TYp-TYIFAIBIK OENTrici «KWi3 YHIIH
ararb), «YHIIH )KOFapFbl OJIIeri» MarbIHAAPBIMEH aHBIKTAJIA IbI.

Ulanvipax cTAMyNn CO3iHIH epKiH acCOLMATHUBTIK OKCIIEPUMEHT HOTHXKECIHJIE aHBIKTAIFaH
peakuusuiapel (S — R): Hlanvipax — xuiz yiu (28), ombacwr (22), yu (6), 6ipnix (3), kapa wanvipax (3),
Kueni wanvipax, (2), kazax yi (2), scoinyavig (1), maxabboam (1), meamp (1), atameken (1), 6epexe (1), buix
(1), 0acmyp (1), wanvipaxmeiy ueci (1), deneenex (1), konvic yii (1), ama-ana (1), ama-aoxce (1), ap yiidiy o3
wanwipazvl (1), esiniy ecken dcepi (1), kueni bocaza (1), Oman (1), baxeimmory mypaev (1) (5-muarpamma).

B KKi3 YK

M ot6achl

Yy

M 6ipnik

M Kapa waHblpakK
Kueni WaHplpak,

H Ka3aK yi

5-nuarpamma. «lllaHpIpaKy CO3iHIH aCCOIMATTAPHI
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Llanvipax cTUMYN CO3iHIH aCCOIMATUBTIK OPICIHAET peaKUMsUIapIbIH JKalmbl caHbl — 24, opTypii
peakmus — 7, 6ip peT KaHa Ke3IeceTiH peakius — 17.
3eprTey HOTHXKECiHEH OaiiKaraHbIMBI3Mal, €H JKHi Ke3meceTiH peakims — xuiz yu  (28).

PecniornenTTepain 6ackiM 06iri «IIaHBIPaK» CO3IH Kui3 yil YFBIMBIMEH OalIaHbICTBIPAIbl. ATl «UAHBIPAKY
CO3iHE KATBICTHI aCCOIMATTAP/IbI KAIBIITACTBIPYFa bIKIAT eTKeH (akTopiaapasiH iminae ombacwt (46; 74%),
canm-0acmyp, a0em-gypoin (29; 47%), mexmen (25; 40%), aoebuem (24; 39%), mapuxxa (20; 32%)
OaceIMIBIK Oepce, KepiciHiie, areymemmix svceninep (2; 3%) meH memnexemmix bazoapramanapowt (1; 2%)
€H TeMeHT1 (haKTop peTiHae Kepcereai (6-auarpamma).
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6-muarpamma. «lllaHBIpaKy ce3iHE KaTHICTHI TYCIHIKTIH KANBIITACYbIHA 9CEp €TKEH (QaKTopiap

AcCCONMaTHBTIK 3KCIEPUMEHT HOTIKENIEpPiHEe COWKec, «IIaHBIPaK» CO3iHIH acCOIMATHUBTIK OpICiHIH
©3€riH Kuiz yiu, ombacel, yiu, Kapa wawblpak, Kueli wanvlpak, Oipnik; TIETKepi alMarblH JiCbLIVIbIK,
maxabbam, amamexeH, ama-aHa, ama-adice, 0aCmyp, Oepeke, OAKbIMMbIY MYPAebl, KOHbIC YU TIP3l
peakuusiap Kypauasl.

llayvipax cTAMYN Ce3iHE CEMAHTHKAIBIK J>KaFbIHAH YXAKbIH PEAKIUSIIAD: WaHblpaK — Kuiz yii,
wanslpax — omobackl, Wayblpax — Yy, Wapblpay — 00caea, WAaRblpax — JICLLIYIbIK, WAHbIPAK —
Oaxbimmuly, MYpasgvl, WAHLIPAK — amda-and, WAablpaK — ama-adice, Wanblpax — O3IHIH O6CKeH dicepi,

wayvipax — Kueni bocaza.

Hlayvipax cTUMYN CO31HIH acCOIMATHBTIK epiciHaeri OmaH, amameken, Kapa wWawblpax, Kueil
wanvlpax, Kueni 6Oocaea, Odacmyp TOPI3AI PeaKIUIIAPAbl MOJMATHUKAIBIK KEHICTIKTErl JKacTapablH
TaHBIMBIH/IA VITTHIK KYHIBUIBIKTAP/IbI KATBINTACTRIPYIIBI (DAKTOPJIAp PETiHE KapacThIpyFa 00onajbl.

Crumyn ce3zeplliH accOLMATHBTIK ©pICiHAeri accouuarrap e3apa CHHOHMMIIK JK9HE TEK-TYpJiK
KaTbIHacTa OaiijaHpicaibl. MbICAbl: CHHOHUMIIK KaThIHAC: 0OMObIpA CTUMYJI CO3IHIH acCOIMATUBTIK Opici
OOWBIHINA: Kyl — JVeH; CandblK CTUMYJI CO31HIH acCOIMATUBTIK epici OoubIHINIA: Hcuhasz — OyubiM, 3am —
Kypan, 0aunblk — Ka3blHd, WAaHbpak CTUMYIJ CO3iHIH acCOIMATHBTIK epici OOHbIHINA: ombacvl — Kapa
wanvipax, Oman — amameken. TEK-TYpIIK KaThIHAC: O0OMObIpa CTUMYJ CO3iHIH aCCOIMATHUBTIK epici
OOWBIHIIIA: OHep — aumvlc, H, KYU, JYeH, YAMMbIK acnan — O00oMOblpd; CAHObIK CTAMYJ CO3IHIH
ACCOLMATHUBTIK epici OOWbIHINIA: Jicuhaz — canoblK, mMama — Kepne, KuiM-Keuwex — opaman, Kam30Jl,
wianblpak, CTHEMYJ CO3IHIH acCOIMATUBTIK epici OOWBIHINA: ombacvl — ama-ava, ama-adice. 3epTTey
HbICAHBIHA  aJIbIHFAaH CTUMYJI CO3JEpJiH  acCOIMATHUBTIK OpICIHIH apaJurMaTUKaJbIK THUIIIHIE
accolMaTTapAbIH aHTOHUMJIIK KaThIHACHI aHBIKTAJIMA/IbI.

Kopvimuvinowi

Kasipri OipHele Til MEH MOJEHHET TOFBICKAH KEHICTIKTErl jKacTap CaHAChIHAA Ka3aK XaJKbIHBIH
WITTBIK KYHJBUIBIKTAPhI Typallbl TYCIHIK CaKTaIFaH. ByJl TYKBIPBIMIBI 3epTTey OapbIChIHJA >KYPTi3uUireH
cayaJHama HOTIDKEJIepi, OHJAFbl peakuusi CO3IepIiH CHUIaThIMEH JolekTeyre Oonanpl. JKacrapabiH
CaHAChIH/A KAJBINTACKAH ACCOIMATUBTIK OailaHbICTap CTUMYJ co3[epre OepuireH peaknusuiapia akbiH
KOpiHe/di. 3epTTey HOTHMKECI aHBIKTaFaHJal, PeCIOHJCHTTEPAIH OachkiM Oeliri domOvipa CO3IH Yammulk
acnannen (40%), canowix ce3in  orcuhazoen (13%), wanvipax ce3in kuiz yu (34%) YFBIMBIMEH
accouuanusuiaiapl. byaH MBIFATBIH TYKBIPBIM: HNOJMITHUKAIBIK KEHICTIKTEr! KacTap CaHAChIHAA YITTBHIK
KYHJBUIBIKTap Typajibl HAKTHI aKIapar, MBIHANBI TYCIHIKTEp KaJIbIITACKaH.
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CoHBIMEH KaTap TMOJUATHUKAIBIK KCHICTIKTETl YITTHIK KYHIBUIBIKTAPABl  KAJBIITACTHIPYIIBI
(hakTopnapasiH imiHme orbacel OacThl (pakTOp peTiHAe TaHBUIAABI. byl TYKBIPBIMHBIH JKacalxy Herisi:
ACCOIMATHUBTIK AKCIEPUMEHT HOTHXKeNepi OOWbIHIIA pecroHAeHTTepAiH 82%-bl caHObIK CO31HE KATBICTHI,
74%-b1 wanvlpax, ce3iHe KaThICTHI KoHE 57%-bI 0oMObIpa CO3iHE KATHICThI ACCONMATTAPABI KaJIBIITACTHIPYFa
BIKITAJl €TKEH (aKTOpJapmblH imIiHIae omobacvina 0ackIMIBIK Oepeni. COHBIMEH KaTap OTOACHIHBIH YIITTBHIK
KYHJIBUTBIKTap/Ibl CAKTay OHE YPIaKTaH YPIAKKa JKETKI3yI PeTiHIeri MaHbI3Ibl MUCCHSICHI Jia alKbIHIana
TyCei.

YATTBIK KYHIBUIBIKTAD — XaJBIKTBIH MOJICHHETI MEH pPyXaHUSATTBIH OacTayblHa amapaThlH CpEKIIe
KyObuTbIC. COHABIKTaH OYTiHTI ITOJMMMOACHHUETTI, ITOJIMATHUKAIBIK KOFaMmIa »acTap CaHachlHA YIITTBHIK
KYHIBUTBIKTAPBl CIHIPIN, KYHOBUIBIK OaFgaphlH JYpPHIC KAJBIITACTHIPYAa OTOACHIHBIH OPHBI EpEeKIIIe.
YATTBIK KYHIBUIBIKTAPABl KAJIBIITACTHIPYIIBI (DaKTOPIApABIH KaTapblHIa OTOACHIHAH KEHIH OJIeT-FYPHII,
canT-mocTyp atamansl. COHBIMEH, VIITTHIK KYHABUIBIK OTKEHII, OYTriH MEH OojalrakTel OaiIaHBICTBIpa
OTBIPHIT, XEKe TYJIFa HeMece MEMIICKETTIK WACSHBIH KO3Fayllbl KYIIi PETiHAE KbhI3MET aTkapajpl. by
TYprblaa YITTBIK KYHABUIBIKTAPAbI FEIJIBIMUA ITapaaurMaljiap TOrbIChIH/A 3€PTTCY aCa MaHbI3AbI.

Maxana Kazaxcman Pecnybnuxacel Folnvim dicone dcozapul Oinim munucmpiniei foiieim komumemi
AP23488671 «Kazax ocacmapviHbly 3MHOMIOCHU CAHACHIMBIY — MIAOIK  KOPIHICMeEpi»  epAHMMbIK
HCOOACHIHBIY KAPIHCHICHL eCeDiHeH Jcy3e2e ACbIPbLIObL.
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AccoHATHBHAS CTPYKTYPA 3THOKYJIbTYPHBIX €IUHUI
CIIAHBIPAKY, IOMOPa», «KCAHJBIK)» HA Ka3aXCKOM fI3bIKe

HanmonaneHble Tpagunuw, KylbTypa, HCTOPHS M AyXOBHOE HAcClIeIUe HApoJa HAXOAAT OTPaXCHHE B €ro
a3bIke. B mponecce pa3sButHs o0IecTBa COXpaHEHHE HAIMOHAIBHBIX IIEHHOCTEH, a TaKkKe onpeneneHue (ax-
TOPOB, CIOCOOCTBYIOIINX MX (DOPMUPOBAHUIO B CO3HAHWH COBPEMEHHOTO MOKOJEHHS B IOJUKYIBTYPHOH U
MHOTOSI3BIYHON Cpefie, SBISIOTCS OCOOGHHO aKTYyaJbHBIMH M HEOOXOIMMBIMH 3aiadyamMu. B aTom Hampasie-
HHUH Ba)XHYIO POJIb UI'PAIOT STHOKYJIBTYPHBIE €MHUIBI, KOTOPBIE CUUTAIOTCS OJTHUM U3 TJIABHBIX MOKa3aTeleH
HallMOHAIBHOM CYIIHOCTH Ka3aXxCKOTo sI3bIKa. HalmoHambHBIN CHMBOJI — 3TO Ba)XHBIH 3HAK, OTpPaskKarolInit
YHUKAQJIBHOCTh U CaMOOBITHOCTh Haluu. OH, OTpakas UCTOPHIO, KYJIBTYPY U JyXOBHBIC LIEHHOCTH CTpaHHI,
obecrieurBaeT €€ HaIMOHAIBHYIO PENpe3CHTAlNI0 Ha MEXIyHapoJHOM ypoBHe. HalMoHanbHBIE CHMBOJIBI
OepyT cBOE HaJano B TPAAMIUAX HApOJA, €r0 MHPOBO33PCHUH M HAMOHANBHBIX IEHHOCTSX. «JOMOBIpay,
«IIaHBIPAK», «CAHABIK» — 3TO HE MPOCTO CIIOBA, a JIEKCEMBI C STHOKYIBTYPHONH MapKHPOBAaHHOCTBIO, KOTO-
pBIe B S3IKOBOM CO3HAHHM MOTYT BBINOJIHATH TAKXKe NMPAarMaTHUECKylo (GyHKIMIO. DTH HOHATHS BBIPAXKAIOT
HE TOJBKO MaTepHalbHbIE, HO U JyXOBHBIE M KyIbTypHBIC OCHOBBI HAIIMOHAIBHON MICHTHIHOCTH. B manHOM
CTaThe AHAIM3HMPYETCS BIMSHHE 3THOKYJIBTYPHBIX CIMHHIl Ka3aXCKOTO SI3bIKA «IOMOBIPa», «ILAHBIPaK» H
«CaHABIK» Ha (HOPMUPOBAHHE HAIIMOHAIBHBIX IEHHOCTEH B MOJIMITHUYHOM, MOJIHUKYIBTYPHOM M MHOTOSI3bIY-
HOM TIPOCTPAHCTBE, a TAKXKE PAacCMAaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE (DAKTOPBI, CIIOCOOCTBYIOIIHE 3TOMY IIPOIIECCY.
Llenp nccaenoBanus 3aKII0YaeTCs B ONPEIEIeHHH acCOIMaTHBHON CTPYKTYPBI CIIOB «IOMOBIpay, «CaHIBIK»,
«IaHBIPaK», a Takke (PaKTOpoB, HOPMHUPYIONINX HAIMOHAIBHBIE IEHHOCTH B S3BIKOBOM CO3HAHHU COBpE-
MEHHON MOJIOJIeKH B MHOTOSI3bIYHON U MOJMKYJIBTYPHOH cpeze. B xoe uccnenoBanus UCIONb3YyETCS Tpau-
IIOHHAs CXeMa aCCOIMATHUBHOTO 3KCIEPUMEHTa «CTUMYIBHOE CIIOBO — peakius MH(pOpMaHTa». Accorya-
THBHOCTB CJIOBA OIIPEJIENSETCS Yepe3 CBSI3b MEXIY CTUMYIBHBIM CIIOBOM U CIIOBOM-peakiueil. CTUMyIIbHbIE
CJIOBAa — 3TO SI3BIKOBBIC €IMHMIIBI, IIPE/IaraeMble HCCIIEe0BaTeNIeM y4aCTHUKaM 3KCIEPUMEHTa, a PeaKius
— 9TO accouuanyH, 3ahMKCUPOBAHHBIE PECIIOHAECHTAMU B OTBET Ha CTUMYJ. B Hamiem mcciefoBaHHU B Ka-
YeCTBE CTUMYJBHBIX CIIOB OBIIM BBIOPAHBI STHOKYJIBTYPHBIE SIUHHUIEI «IOMOBIPa», «CaHABIK», «IIAHBIPAKY.
B ompoce mpuHsIa yyacTHe Ka3axckas MOJIOJCKb B Bo3pacte oT 17 mo 35 ner. Becero — 62 undopmanra
(51,6 % — crymenrst, 11,3 % — maructpanTsl, 4,8 % — nokropantsi, 29 % — paborarouue, 3,2 % — ma-
TepH, HaXOSIIHECS B OTITyCKE MO yXOxy 3a peObeHkoM). 96,8 % 3 Hux 00ydJanuch B Ka3axcKoi mkoie, 3,2 %
— B pycckoit mxose. 80,6 % mosydany MiIH HOoTy9aloT 00pa3oBaHUe B By3ax Ha Ka3aXCKoM si3bIke, 16,1 % —
Ha aHrmickoM, 1 % — Ha pycckoMm, 1 % — Ha kKa3axcKO-pycCKOM si3bIKax. B pesynbrare mccrnenoBanus ac-
COIIMATHBHOE MOJIE CJIOB Ka3aXCKOT0 SI3bIKa «IOMOBIPay», «CaHABIK», «IIaHBIPaK» ObLIO CHCTEMaTH3UPOBAaHO B
COZICPKATEILHOM U CTPYKTYPHOM acHeKTax; BbISBICHbI aKTUBHBIEC (pakTopbl GOpMUPOBaHHS HAIMOHATIBHBIX
LleHHOCTeP’I B IIOJIMBTHUYCCKOM IMMPOCTPAHCTBE, a4 TAKXKE THIIbl CAHOHUMHUYCCKUX U POAO0-BUA0BBIX OTHOIIEHHH
MEX/y CIIOBaMH-PEaKIUSIMHU.

Kniouegvie cnosa: TONHMITHUYICCKOE OPpOCTPAHCTBO, CTUMYJBHOC CJIIOBO, CJIOBO pE€aKIusd, acconuanusd,
aCCOIMaTHUBHOC I10JIC.

G.0. Syzdykoval, M.K. Akhmetova*?, L.A. Yespekova?
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Associative structure of ethnocultural units
“shanyrak”, “dombra”, “sandyk” in the Kazakh language

The traditions, culture, history, and heritage of a nation are reflected in its language. In the context of societal
development, identifying factors that preserve national values and shape them in the consciousness of the
younger generation within a multicultural and multilingual environment is essential. In this regard,
ethnocultural units — key indicators of the national identity of the Kazakh language — play a significant role. A
national symbol reflects a nation’s uniqueness and identity, representing its history, culture, and spiritual
values while ensuring international representation. Such symbols originate from the traditions, worldview,
and cultural values of the people. The words “dombra,” “shanyrak,” and “sandyk” are not merely lexical
items but ethnocultural units with pragmatic functions in linguistic consciousness. They reflect not only the
material but also the spiritual and cultural foundations of national identity. This article analyzes the influence
of these ethnocultural units in the Kazakh language on the formation of national values within a multiethnic,
multicultural, and multilingual space, as well as the key contributing factors. The aim of the study is to
identify the associative structures of “dombra,” “sandyk,” and “shanyrak,” and to determine factors shaping
national values in the linguistic consciousness of modern youth. The research follows a traditional associative
experiment based on the stimulus—response model, where associativity is defined by the relationship between
stimulus words (provided by the researcher) and respondents’ reactions. In this study, “dombra,” “sandyk,”
and “shanyrak” were used as stimulus words. A total of 62 Kazakh respondents aged 17-35 participated
(51.6% students, 11.3% master’s students, 4.8% doctoral students, 29% employees, 3.2% mothers on
childcare leave). Of these, 96.8% studied in Kazakh-medium schools and 3.2% in Russian-medium schools.
At the university level, 80.6% studied in Kazakh, 16.1% in English, 1% in Russian, and 1% in Kazakh-
Russian. The findings systematize the associative fields of “dombra,” “sandyk,” and “shanyrak” and identify
key factors shaping national values in a polyethnic space, including synonymic and hierarchical relationships
among response words.

Keywords: polyethnic space, stimulus word, response word, association, associative field.
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